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Téeérkmen Ter k-esi il e T¢grkiye Tegrk-esi
Ek Dejerler
Must afa ICENGKZ

¥zet

Leh-eler arase metin aktar ma ve yalramtamaedka d%hemllii
bilinmektedir. Ses ve «kekil ol arak benzer g°r¢nen baz
Met ni aktaran kikiler, bu s°zc¢gklerin kekil benzerl i’
g %rr e k birebir ve ayné anlamda aktarabil mektedir. B¢
anl akél makta ve yorumlanmaktadér. Leh-eler araseée ak"
|l eh-eden hedef | eh-eye.Yadnmln&r @kt are§lemdd & messe | ekseikdil
veya ayné kaynaktan geldijine inanélan kelimelerin Kk
Deyimlerde g°r¢len yalancé ek dejerlikenizee,| i kkig® ank
deyimlerin kavram alanénda farkl &l ék g°stermesiyle ol
gelerek -oklukla aseél anlamlaréndan farkl e bir anl ar
incelemelerindeb i r b¢e¢ten ol arak dejerlendiril melidir. Terk |
s®zc¢k temelinde ol mayeéep, s°z °befji bi-iminde de k &
T¢rk-esinde kekil ol arak beanmlamlodrani fbadda a&€mi jdiey g Mi
aktarma ve yorumlamada bu deyimlerin yanl ék aktarel

grubuna mensup olan T¢grkmen Teéegrk-esi ile Te¢rkiye Teér
ydl ancé ek dejer ol abilecek deyimler ve birtakém s°©°z
araktérmacélarén dikkatine sunul muktur. Bu -al eékmayl @
aktarma ve yorumlaap|l dmakivethktanmadtabkk&agnakl anan |
ama-|l anmékteéer .

Anahtar Kelimeler: Yal ancé ek dejerl ik, aktarma hatal ar e, Ter
dejerlik

Idiomatic False Equivalence Between Turkish and Turkmen Language
Absract

One of the problems on transmitting texts among Turkic languages and interpreting them is known as
falseequivalenceSome words which seem similar as pronunciation and formhavag a different meaning
among those languages. Ones who transmitetktemight be wronged and they may exactly transmit meanings

of words as they are used in their own language by interpreting its meaning as th&veamehis mistake
occursthe text may be misunderstood and misinterpreted. Another problem on trargieittis among Turkic
languages is transmitting of idioms from sautanguage to target languagelseequivalencas the case that

the same pronounced, formed and rooted words differ conceptually. False equivalence of idioms occurs when
these idioms which are similar as pronunciation and fdiffar conceptually. Since two or more words gain
different meanings than their original ones by clustering, those word groups should be studied as a whole in false
equivalence researchdsalseequivalence among Turkic languages is not only occurs in the word root but also
occurs as word groups. deems that sne idioms which are formed similarly in Turkiahd Turkmen have
different meaningdn this studyjn order not to be transmitted wrongly of those idiosmne idioms were
compared and contrastedTurkmen andlurkish which belongo Oghuz (West) part oTurkic languages.

Idioms and some word groups which can be false equivalent in both of these languages were determined and

Ark. Ge°r., Erciyes | niversitesi Edebiyat Fakg¢ltesi ¢tacpndak T¢rk Le



209
International Journal of Humanities and Education

presented for attention of researches and rea#liensof this research is to minimize mistakes which occur on
transmitting and toantribute activities of text transmitting and interpreting between Turkish and Turkmen

Keywords: Falseequivelance, transmitting mistak@syrkic languages, idiomatic false equivalence.
Girick

11. y¢zyéla kadar tek bitiyenéTdrkidh©olintda

dall anmék, farkleée ses °zelli kTgrknkebatéieriol
bakéméndan Uygurca, Bul gar ca, Kep-ak-a, O] uz
da birbirindenddatkkeklkopljratigal a ki nci | | eh -
l eh-el er konukma di | i ol ar ak kull anél ér ken
getiril miktir. Sovyetler Birl i7Ji d°neminde
yazé dialdlegd ianiam,el an | eh-el er ne °| -¢de tem
araseéenda yer al maktadeéer . Birbirinden p ek u
toplulukl arénén kullandéejé | eh-elerde/yazé ¢
Bu kel i mel erin bir k € s meée 6genel T¢rk-eo d ¢
d¢zeyindedir. Genel T¢rk-e degzeyinde s©°©z var
d¢zeyinde bu oran artmaktader. S©° z gaguech i mi
veya Azerbaycan T¢r k-esi Il e Tegrkiye Terk-ec
farkl é& temel |l eh-e grubunda yer alan ¥zbek
daha fazladér @Uj7uor.1 F,arxd ek areédmred @ 1 &°hz ev agrrluéj
d¢ kK¢ k oorranadckd kéik | s e, kktleemh ( gleareiln Tgmtkale ) bigre
kaynakl afhmaktadeér .

Te¢rk |l eh-el eri araseéenda metin aktarma ve yo
dej er | ibk ldalname&kkt edi r. Yalancé ek dejerlik kay
dildeki /|l eh-edeki bir s®zc¢jéen k°kennényazél
farkl é& ol masédeér (Resukekxj | 1995y alklimbledrilHer (
l eh-el er araseéenda farkl é anl ama/ anl aml ar a
s®zc¢klerin kekil benzerlijine aldanéep s°zcyg
birebir ve ayné anlamda aktarabi bmekdtiedi r .
yanl ek anl akeél makta ve yorumlanmaktadér. Let
deyi mlerin kaynak | eh-eden hedef | eh-eye ya
unsurl arén ses ve kekil omanakepankésmehakart
*Mesela ErciladseherKhde¢kkl ©anél an dilin, Yakut-a ve ¢uvak-a dékeén

Ercilasun 2014, s. 229
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yal anceée ek dejerlije sebep ol abil mektedir.
ol maséndan kaynakl anan yal ancé ek dejerlikle

Géenegmegzde yirmiden fazla Tegrk wyake&unzdaekklié kme

derecel eri foneti k, mor folojik ve s°z varl é]j
Kokl er i ortak biTgrhkayiaze sgkit peloll eamtaisréinldean
faaliyeti, 6terc¢med tgtiemikplrkéedanimakt adé&t a
i -inde aktarma teri mi, hem tarih’ d°neml erd
l eh-el erinin birinden dijerine met i n akt a
kull anél maktadér (Yazeéecée Ersoy, 2016, s. 138
Ceiri ve aktar mada, ses ve yapé ol arak benz
kel i melere yalancé ek dejerler teriminden ba
de deni |l mektedir (Resul ov, 1995, é csa Oslebs)t. e
kel i mel efkelimelerk seé®ltii Ki mi zorl aktéran kel i mel
al dat ecé kel i meler, dill erarasé benzexi ml e
kull anél méktéer (Yazécé Erlsotyes Ri0Otli2nde . e 39 .
anlakma birlijindeki g°®stergelerin kekil ol a
ol abil eceji gibi, belirli ses denkliklerine
Leh-eler arasé metin akt ardmaan e ry orod mlrarka dba
e K dejerl ik arakteéermal ar énén T¢e¢rkoloji 6dek
zamanl ardan bu yana ¢zerinde epey -al ékma y
yapélan -al éeékmal ar én alr ayskka d-a@jl it @jr umad éi Kii - i
temelinde yapél mék -al ékmal ar ol uktur makt ad
dejerlikler czerine yapeéelan -al ékma sayeéeseé
Téeérkmen Teéerk-esiiyéTRHpTk-esie TETK araséndaki
yal ancé ek dejer ol abilecek deyimleri ve ba
edilen deyimler kavram alané bakéméndan o0t art
czere 1 kia biarkd eelke mnit ktnidr .

Deyi mler, T¢e¢rk dilinin i1l k vesi kal arénda dal
birlikleridir. Orhun Abidel eri dnde yer yer k
deyimlerin tekekke¢l ¢nicthebiolke dajhia feiski i%rzia maed

3Son zamanlardd ar k| &

el |l eh-e grubunda yer al an é - |l eh-egda yal ancé

tem
yayémlanmékt ér (bk.-17¥)azécé Ersoy, 2016, s. 135
k e

‘Deyimlerin tek

l'imeden de ol ukabi |l exkeq g kna g as ° sattaggEexn dedilkis a n , bu

°rneklerini ver-3). (Aksan, 2007, s. 35
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en -8Bk ké&li meden olukan deyi mler (Sinan, 20
edi nmi K, anl atéemé daha canl é& kél an, -okl ukl
kal epl akmék s°2ditbdeaklkegm difraadeKesimeyen bu s°

°zellijine de sahiptir. Bazée deyimler, atas?©
deyi ml er Il nce farklarla atas®°zlerinden ayr él
bir kavn mé i fade etmede kullanélan s°z birlikl
ayéran en °nemli °zelli klerden biridir. Bi -
atas®°zl eri kavram farkl el éjéyl a bi rdbairr.iond e n
ABuge¢nke 1 KIini yaréna bérakma. o keklindeki S
zaman ge-erli ol dukl arée i-in atas®z¢ mahiye
AAr mut pi K, ajzéma d¢kK. 0 gi bade edérler vet gemel ul uk
ge-erlije sahip ol madekl ar é i -1 n atas?® z,
dejerlendiril mektedir. Deyi ml er i atas®zlerin

bir kavramé ya °zel bir kal épeliiritndé&k eyna daaa
y ol g°sterici, ders ve ©°7J ¢t verici, i br et 8
(Aksoy 1988, s. 4@ 1 ; ayreéca bk. -lAsoBakK®#8Bir sayédrec
atas®zlerinin b¢gyé¢k iumub®lodmagnsgenibk -z animgh e
deyi mlerin bir-ok ki pl(Bat-iebkoajmlue,n4 9% 4 oEmasae
deyi ml er i fia) Umum’ ol anl ar (s°zl ¢ kull anécx

g°sterenler; c) The-rekli eyrei nddéek éynadkaakyi a nTl carrk; 1-¢) E

unutul anl aro kKeklinde d°rde ayérmaktader ( E
bildirikimi sajlamada etkin bir kekilde rol
hem de &€ z$egkldékl a kull anel deklaré i -in | eh-
di kkat edil mesi ayreé bir °nem arz etmektedir
Deyi ml er , kal épl akméek s°z birlikleri ol duj u
dej il , b¢gten oldrak Heker!| dbadier idlegalml er de

dej er ol maséndan kaynakl anan yalancé ek de]
TkmTodeshdend ¥l mek, yok ol mak, vef at et mek (
denyagdadami - bir kneaywge ikligniseduy e g°r¢é¢kmez, topl

S . 738)6 Hewcml endaweheaifé idll @aminin anl am bak
ol mas e, bu deyimlerin kavram alané bakeéménd
5 Deyimin tarifivema hi yet i mesel esi araktérmacélar arasénda uzlakeél amayan Kk
deyi m, kimilerine g°re ise atas©°z¢ ol arak kabul edi |l mektedir. B

s®zligrkdeer6deyi m ol arak nitelenend s°z gruplaréné incebkeSnaenceji z. At
2015.



212
Cengiz, M.

Akt ar éceidlg8ndieddesikindeki® 4f i i | i ngeTTeéedédkirebir ayn
bunuT T 6 dde¢kniy ad-xe k¢ e nde de¢e¢kéener ek ol deliul ign bi  a

¥rnekte de go°r¢ldejeé¢ ézere, bazée s°z birl ik
arasénda ek dejer ol maséndan kaynakl anan ya
rastl ankkkbaadeel arén bu t¢r deyimemesrie i i k k a
aktarma yapélan | eh-elerin dbyemi s°géepelbnesl

bakmagé gerekir.

T¢erkiye T¢rk-esinde deyi ml er genel l ikl e 3.
Tée¢rk-esinde i se durum birkazxif adrek Iseedkdre;k | 3a. khkui
d¢8h R gTkRWR/M ¢ nyasé (ThHeh iR e ddTkraT)/d ¢ ny as€(TTPar al

j an&nR(TkmT)/c a n & (T¥)abna g ByrRTkmT)b aj r € TyTayn vb. gi bi . A
-al ekxmada deyi mler t&e&dekit aerdiijliim&lenkelsleisylee,
al fabesine g°re verilmiktir. ¢ajdak Tg¢r kmen
TTé6den farkle olan birka- ses varder, dijer|
TT6deki k xreke |l @leldame «ku

J/j (TkmT) = Clc (TT)

G/g (TkmT) J/j (TT)

e/ R (TkmT) = £ (TT)
W/w (TkmT) = V/v (TT)
Yy (TkmT) = 1/¢e& (TT)

h/T (TkmT) Yy (TT)

Malzeme

Bu -al ékmadaki yalancée ek dejer deyimlerin/
deyinvasr®lzéj & ek zamanl é& karkeéel akteérélarak in
varl éj e il e i lgi | zengin -al eékxmal ar me v Cc u
yeterince -alékma mevcut dejil dir. Deyim s
s®zl ¢kl erde benzer °czellikler g°stermektedi

czetle kKu kKekildedir:
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Teée¢r knmegm K- esi
K i |l eh-edeki yalanceée ek dejer deyi ml er tes
verilerif¢kamen] ®abBoho i(MOFS976)Tocgrik men iT¢er k- e
Terkiye Ter k- es (TTDB,e290d)ilea rk m8 h z IDG JI (DS, 1862)S° z | ¢ ¢

T¢rkmen Dilini R (DDDS,R20168)iveTicw kimeBE ek @ (TS, z | ¢ Kk

1995) ol uktur makmadéerz.l ¢ M¢stodhkairlakderybFS ve T1
szl ¢kl er de epeyce deyim ihtiva etmektedir
TDS6nin biraz daha genikletilmik ve zenginle
i1k szl ¢kl eri2n dyeend émldan yawg éfimbanan TDSA6de, b
verilirken, TDDS6de bu ¢ - anl améen yané seér a

anlamlar da eklenmik ve zengin bir s°z var/l
(1962) eski tarihlib i r sozl ¢kt g¢gr ve bu s°zl ¢]én yayéml
epeyce -al ékma yapeéelviegd Wweonommukaywa Kk e viel & h
ol mase gerektir K i TDDS gi bi madde bakénd

°rnekl endngiem khiahas%zl ¢k meydana getiril mickt

TDFS, TkmTénin deyim s°z varl éjéné ihtiva ed
TkmTéde kull anélan s%°zc¢gklerin anl amlar éneée i
Fakat TDS ve TDhDb&aaéedaheaem| emmdde ékl anér ken i
eden deyimler ve bu deyimlerin anlamlareée da

de zengin bir deyim s°z varl éjé incelenmeye

Te¢rkiye Terk-esi

Deyimlerl|l eyagdeglirhak Tpiledkde- ok - al ékma mevcuttur
niteli ktedir. Deyim s°zl ¢kl erinin be¢gyegk bir
ihtiva ettiiji deyim sayésé séneéerl edeér. Bi z
haci ml i deyim s°zl ¢kl erinden istifade et mey

birka-é& kunl ardeér: ¥mRtaAns2Ime rAik s\ gooDgry ihradzi€mcli
cildiolanDeyi ml er( I89®)zli¢glje -ok say&daekldgymeylietiv
S°zbpjden (DS) ve AKamd@izll e P a+lieyinderg 6D el rl ) adl

-al @ékmaséndan i stifa edi | mi ktir. Ayr éca y i
Sara-bakéodonéen ¥maz&r leaméHd eo IBE y[c¥kB M8y} ieml2erci 3 .
-al ékma da di kkate al é@énméxkteér . Madde baké a

deyim ve atas®°zlefTink-eoot&ml ¢ykeS) vdeer eynar ar | |



214

Cengiz, M.

szl ¢kl erin bir-oju benzer¢gkolfmearkklaarbidd i lkd let
T¢e¢rkiye Tegrk-esinde deyimlerle 11 gili hayl i
burada yazmak m¢mkegn dejil dir. Yukareda kul
kull andéjémez bazé s°zl| ¢gkCPlredr¢ggk .kaynak-aya ekl

Met ot/ Y°ntem

Yal ancé ek dejer deyimler tespit edilirken «
ol arak kabul edil mik ve incelemel at abué deg
dejerlijinsesbzgpgrzerbijimol uktur maktadeéer . Bu -
unsurl arén (kelimelerin) her hangi birindeki

deyimler de incel enmecks BRlee y§arsieliat eTrkIniTooedeckkPi n

deyimi,ga&-ved °-h i i | | erinin ek de]j er Ibiuk tdaurrzu ndue ydiinkl
ol arak her i Kki |l eh-edgafFan&ééeermntaiedrf/adti®azb e |
°bekl eri ibnacjell aermémidkat i r .

Her l eh-enin deyimns®al gamhkbpapené&ki zaimaal e de
karkeéel aktérma y°nt emi il e yalancé ek dejerl.
ol arak TkmT, hedef |l eh-e ol arak da TT dikk
verilirken - ajdiaxdelkir ksnesn il §tadmai esas al eni

alfabetiks ér aya g°r e wverm lvnei kktéisrmi Ayyarléacnac € ek dejJ ¢

i ncelenmi k ve ké&smi y a | a nherzeramlamladred rema | o, afna rdk
anlamlai se i tali k ol arak g°sterilmiktir.

Konuyl a Klgili ¥nceki Yapélan ¢al ékmal ara Ge
Yal ancé ek dejerlikle i11gild@i kel i me bazénda
fakat deyi m/ s°z °beji bajl amehdah-keonuar g8 €&
deyi mlerde g°r¢len yalancée ek dejerlifji i nc
Tatar T¢rk-esi (Tat .) i le Te¢rkiye Teéegrk-esin
bul unan organ adlaréedé il eyaskkaecétaedede] ar alde
edi |l meye -al éxkél méka)e.r qaké&kamada20dbBk Seslli
Deyi mlerde Yal ancé Ek Dejerlikd bakl éjé alteé
Kekil ol arak benzeéndbuopfakb&Veaml ahadeybakenm

olarak OEkKk Anlamlé Unsurl ardan Ol ukan Deyi ml

Bu -al é&kmanén ase¢él amacé deyi mlerdeki yal ancédekedéepedirkdmemdui u
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deyi ml erdeki unsurl ardan birinin ex anl aml é

i ncel enmi ktir.

MakalesindeT ¢ r ki ye T¢r k- esi il e ¥zbek T¢rk-esi ar
probl emlerine dejinen Amanova, aktaréce a-=¢€s
Bunl ar dtammk airlkkéllegd Imnd Gat as®zIl eridir. Bu edir-rept al
arasénda hem «kekil hem de kavram al ané bakeé
deyi m/ atas®zlerinin de her met i n i -in ge- e
dej i kti i vur gul ankneasknd a déed esyki Ik i aotIcaiisk°t gul renmailk t éa d
Bu gruptaki deyimlerin/atas®°zlerinin ise 1iki
°rt ¢kmektedir. Ar akt eéram@are e Ibiumeadiani® renlek all mée
TT6de sevgili, sami mi a rkkuad d aakn éd eyna bd o s tk,el ti a
T¢rk-esinde sadece &se¥vgel i yar amt ladldiar tk @ | mbaan
l-¢nce¢ gkapkadlermepadgd m/ at as®°zl er i bul unmakt a
|l eh-edeki bir deyimiaeadat &ksekz gn¢iol alreadke f b elnez ¢
duruml arda, aktarécénén tasviri met odu kul l a
deyi mi se-mesi gerektiJi vurgul anmaktadér .

benzer olup -olkl tarbliekan!| amyalma val aant asr aktn
aktarma problemlerine, aktarma esnasénda nel
karkeéel akt érmal e gramer ve deyim s°zl ¢kl erini
172-177).

Deyimlerle ilgild@i dijer bir -al é-Bn&sembam Es en
Flhgi | -al ékmaséenda TkmT il e TT araséndaki

di kkat -ekmi ktir. Kki | eh-e ar ésé’nivdea ky a pdée vy i
yen¢gnden benzer deyi ml er |l i ste hO©linde ver
ol dujunu belirtmekle yetinmiktir. Fakat her
bakéméndan benzerlik g°steren deyimlerin anl
TkmT ile TToOoden hareketle |l eh-eler arasé aki
-al exkmaseéneéen bir bol ¢megne¢g bu 1 ki | eh-e ar aseé
konusuna ayér méxter. Doktora tezTiT odraarsaékn dhaa
bazée deyimlerin kekil ol arak benzerl ik g°st
edi | di Ji go°r ¢l mekt edi-22 1() Ka rAakdtog ramma, h2a0t0adl,a r .y
"Araktérmacénén bi-im ve yapé y°ngnden benzer deyimlet&rtebpit ec

Esenova, 1996, s. 65).
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-al ekxkmal arda deyi ml eri yanml é&bkeralk tmerdmg k tnan HKe
aktarmal arénda deyi mlerden kaynakl anan hat al
TkmT i1ile TT arasénda oO6asl é&né kor uma, asl éne
ol mayan deyi m Kkul | aankétnmeér, madmaydi nkie kd @ ynidne i-leex i t
etmi ktir (bk. K&2lpdoj] an, 2004, s. 202

Ek Dejerlik, Yalancé Ek Dejerlik ve Deyim Ba

Ek dejerl ik, k a yndeld Ko r a nd cazxanak | ki, r | Higdeéke bir anl| aKk
s°gjcen kavram al ané bakéeméendan ek dejer, den
i fade et mektedir. E K dleg keir Il ii rkQ Ddltmankd yzer @
go°r ¢l mektedir. Tame ekRedleffl eahi égenkd d lg nod kairjai kn dk
olan s°zc¢klerin kavram al ané bakéméndan da
ek dejerl ik, kaynak anlakma birlijindeki bir

birebir Keklinde ol mayép bazée CQCdaler daehaimmen:

ol masé durumunu i fade weder (Ujurl u, 20014, S
dejerl ifJi Obi-imsel & ve &é6dinami kd ol mak ¢zert
anlakma birlijindeki bir kielm&tnidminn hleemf bianil @«
aktar el masé, uyarl anmasé «kKkekIlindedir. Di nam
bi-im ve i-erik bakéméndan yakeénl ék bul unm:
berakteéejée etkiyi, -peirrndeebarakdkei kmasi diok L
Bu teoriye g°re dinamik ek dejerlikte kaynak
birlijindeki duygun karkel ékot ér . Bur ada d
konusudur.

Ujurl udnurnibibzd gveedig®re T¢rk | eh-eleri ar

mevcuttur. Bunlardan ilkb i r e bi r keloilnuep, e kk adyenjaekr lliefhi- ed e k
kavram alané i1l e hedef |l eh-edeki bir s°%zce¢] ¢

dereede °rte¢gkmebider .- oKkikrediioghepek kdgpakl iljeih -

s®zc¢kl e hedef |l eh-ede birden fazla s°zcg¢] ¢
- ¢nc¢ebsigrea shei - kelilmp,ekagdgaja&r Il iejhi- e d eekdie ki r
hi-Dbir Ss°zc¢jén °rteéegkmemesi/ ek dejoer ol mama

2004, s. 225) . Ujurludya g°re ex dejer kel i mel er
benzer ol abilecekl eri gi bi, f a rsikek=eKaxkkaéyneark | ar
vb. (bk. Ujurlu, 2007, s. 209).
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Yal ancée ek dejerlik, ki farkl & anl akma bir|
g°r¢nen veya ayné kaynaktan gel diJi bilinen
kavram al akkélodkar gks tfearrme si durumudur (Ujur
dejerli k konusu arakteérmaceéel ar taraféndan o0
dejerl erd ol mak ¢zere i ki terl ¢ incel enmekt e

| ehreddeé)e kavram al anl ar e be¢yeék oranda far kIl é

ol manén exkijinde olan kelimeler i ken, k &s mi
(veya |l eh-edeki) birtakem anlam or3fakiTgklkar é
I

eh-elerinden bazélaré zengin bir edebi di |
varl éjéndaki kavram alané d¢nyasénda birtake
kaynaktan gelen birtakem s°hzscuésk | keirri namdleanaik
g°r ¢l mektedir. Resulov yalanceé ek dejer keli
ve syl enikleri il e beraber k°kenl eri de ayn
ve k°ken bakéeméndainriolvuepy,a abnilraknal-aér dlaenr bi ki
dil |l erden birinde, dijerinden farkIl & anlam
ayérmaktadér (Resul ov, 1995, s. 917).

Deyi mler, en az i ki s°zc¢kten ol aRangkkeeagét
bir anlam ifade eden kelime topluluklareénda
dejerl ik i se kaynak vV e hedef anlakma birl:
i -erisinde, Kekil ol arak benkzleerrliiykl eg °asytneér mkee
gel en s°zlerin birli k texkkil ederken kavrar
bajl amda deyim bajl améndaki yal ancléi Jeikn dde&]ji e
deyi mi acheswt baaBnok eieehadb nbseurza earr dan birinin e

fakat yanséttéejée anlam bakéméndan késmen vey
yanénda unsurlardan birinin ek dejer/ ek anl:
de s°z konusu ol,aburdsganerkltaerddan BRikrtiamieérc éek dej
deyimih e d e f | eh- eglet abrua bkielkilri.y |BRu gi bi duruml ar c

vazge-il mez kaynakl arder. Bu sebeple aktaré
°bejine klgpkhmylle weaki |l gil. l eh-enin s°zl ¢ én
SUjurl u, tam yalancé ek dejeryémabeéerodo; yekesme Yahaneé&én ekadej édri-tabt

°rt¢e¢kmeyenl erd tabirini kull anér ve sestek (homonym) kelimelerin c
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Kncel eme

TkmT il e TTodeki deyi ml er kavram al ané bakeée
Okésmi b6 ol mak ¢zere 1 ki Kekil de el e al énméext

kaynaklanary al ancé ek dejer deyimlerel/ls®z °bekleri
Tam Yal ancé Ek Dejer Deyi mler
Ksim kelkdmn¥elka n ceyindet Dej er

1. agzy (TamTy, ] z € (TH)- €k
TkmT: Bir I K naseél yapacaj éné bi |l mganyegen, tec
(TTDS, s. 20; TDFS, s. 11).
TT: Bokbojaz, aptal, saf (¥DS, s. 16).

2. agyz suwmfTkmT), aj € z (T)u y u
TkmT : K-ilen su, i-me suyu, i-imlik su (TDDS,

TT: Aj ézdan akan salya, t¢kegregk (¥DS, s. 14) .

3. agzy JkmR,aKk zeé @FEVKek
TkmT: Bir iKki nasél yapacajéneé bil meyen, bece
41; TDFS, s. 11; TDS, s. 21).
TT: Bokboj az, gi zl i si ol mayan; sér sakl ayama

ol an, s°yl eneeyme shie ngeenr esk’eynl eky en ( ¥DS, s. 17; l

4. b a K y(TEmd)kb a Kk &(TTh o K

TkmT: EvI i ya dakeadeanke-yaldmaday &kmdiém ( TTDS, s.
TDFS, s. 48).

TT: Baskéséez, kend:i havasénda, km anmséexy e( ¥bDaSj, | és
76).

5 bakynTkmT),bakeéend) ye
TkmT: 1. Yok olup gitmesine, °Il mesine sebep o

TT: G¢- duruma d¢g¢kmesine yol a-mak (TS, s. 2 €

6. bi r (bkemK)abi r Ihaakf&) a
TkmT : Durup dinlenmeksizind ur madan, dur makseézén, bekl emed
s. 154; TDFS, s. 55).



219
International Journal of Humanities and Education

TT: Yal nézca, ki msenin yardémé ol madan, Ki ms e
ol makséezén (¥DS, s. 96; DS, s. 643).

7. dili uzyn (TkmT), dili uzun (zifir) (TT)

TkmT : Baikmd i k , yéze o ak, gururl u, onur |l u, °v¢én
durumu ol mayan; itibarl e, Kan K°hret. ol an,
162).

TT: kunu, bunu incitecek s°zler s°yleyen (DS,

8. g°z ([@kmT)yg° zru (Tm)
TkmT: G°%z¢n g°rebil me derecesi, g°rme yetene]j

TT: 1. Knce i kler i-inb5hd@)jcalanYeinak ©¥BDS®me
-ékan ik (TS, s. 987).

9. her daBym (TkmT), her daim(TT)
TkmT: Ar a s ér a,kimizanam bazen @D8 51 235; TTDS, s. 169)

TT: Dai ma, her zaman (¥DS, s. 269; TS, s. 10E¢

10.uzyn gulak(TkmT), u z un Kk(TT) ak | €&
TkmT: Kul ajé delik, olup bitenleri -abuk duya

TT:mec Exkek (TS, s. 2438).
Fiil kelkalm nYydad kain cieyindat Dej er

1. agy z(TkenT), aj € z(TTa -
TkmT : 1. Hayran kal mak, ajze a-éek kal mak, K a
oru- a-mak (TDDS, s. 40; TDFS, s. 16; TDS, s

TT: 1. Konukmak. 2. eKagydaya&rmek| d ddIS,, Ii.dd 3) .

2. agyz d-¢TReT,dil €z d(®T)i ktir

TkmT : Kk i ki ki karkel ekl & aj éz kavgaseé et mel
yar ekt ér mak, biriyle tartékép durmak (TTDS,
TT: ¥nce N° yleadsiijniinis®yl emek, g°r ¢k dejiktirm

tutumunu Zaman vV e zemi ne g°re deji ktirmek,
bakl amak (¥DS, s. 14; DS, s. 536).

°Bu deyim TTS6de Oher zaman,S:18%9.i madé keklinde verilmiktir (bk. TT
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3.agzy bil effkmfkapgoneylt aTTh uk tut

TkmT: Lpelyair gemi si yér ¢t mek, oturduju yerd
yapmakla ilgili yerli yers22g konukmak (TTDS,
TT: Ol ajan¢gsty¢ -aba g°stermek; i mk©Onseézé bake

4. agzyndamal- (TkmT), aj z éndab@T) I af

TkmT: fLe&&ené kes mek, | ©f €& ajzeénda beéer akmak, S 9 ;
bitirmesine férsat vermemek (TDDS, s. 41).
TT: Bir Kkimseyi konukturarak gi zl tuttuju K
(DS, s. 543).

5. akyl MTkmTg,ka k1 &(TR,a K

TkmT : Kafasé kar ékmak, mant ekl & d¢gkeénememek,
TT: Hayretler i-inde kal mak (¥DS, s. 29).

6. al nyR a- @KmTballmana- ek(TT)y¢ze ak ol
TkmT: Kkl erin yolunda gitsin, umdu]DD$86Zri Kes
TTDS, s. 26).

TT: Ut anél acak, gi zl bir yané ol mamak; dg¢r ¢ s

7. ar ada-fTkmTy,r ad a((lT)- € k
TkmT : Vef at et mek, °l mek, yok ol mak (TDDS, S .

TT: 1. Tel akt ezaméahéat eyapbél acak ike engel (

Yapél acak bakka iklerle daha 1ivyi ujrakeéel abi l

8. arka ber (TkmT) , arka ver (TT)
TkmT : 1. Hezéné kaybet mek, g¢écknye 2.k uAirvkeat i -né k
kor umak, g°®zetmek (TTDS, s. 28) .

TT: 1. Birini destekl emek, yardeéem et mek. 2. L

9. at oat- (TkmT), at oynat (TT)
TkmT : Bil miyor muk gi bi davranmak, birini al ay

TTDS,s.300ka- mak, séyreél mak, bir iki yapmamak i -

'dnl

TT: i stenl ¢ én¢g beceriyle g°stermek (DS, s.

10.aBa gy -(dkgnik), ay aj €(TTY ¢ K
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TkmT: Ayajé ujurlu gel mek, gittifjgi yere ujur
yolundagitre k ; faydal é& ve hayérl é& ol mak (TTDS, s.

TT: Yol u oradan ge- mek, uj ramak,; asl enda b

durumunda ol mak, o yer, yolu ¢zerinde bul unm

11.a8agyny bagla(TkmT),ay a] é a-€TT)b aj |
TkmT : Bakéné bajl amak, evliendirmek, ever mek (

TT: ¥nl emek, bir kKkeyin yapél maséna engel ol me

12.a8 k -{T&mRT), ay a k- (TT)e k
TkmT : Durmak, duraklamak, beklemek (TDDS, s. 95; TDS, s. 61).

TT:1.Gidipgelmey kesmek. 2. Birine engel -ékar mak,

13.b a K - (§k:k), b a kK - (KTQ K

TkmT: Bir ike girikmek, Dbir ikle mexkgul ol mak
TT: Canl a bakla -alékmak, el ebakal ekmakmékKpDSI|
74; DS, s. 627).

14.b a k- (TkmT), b a Kk -(VIQ r

TkmT: Ky i bir ik yapmaya bakl amak, bir bakar e
S . 43) ; bir I Kl e mexkgul ol mak, bir ®M&sl eje
TDFS, s. 47).

TT: 1. Bir ikin yapél maséné bir kimseden ya
Kendi sine | azém olan bir Keyi °Jrenmek veya
¢tareyi denemek, uygul amak. 4. B9).r y°ne dojru

15.baky R -@TknkT), bak é diTk gez
TkmT : Sajl ek ve huzur i-inde yakamak, caneée sa
42; TDFS, s. 50).

TT: Yéz kézartece, utandéeréecée bir durumu ol me

16.baky R§TkmTy, k ak e n@T)- €k

TkmT: Haddi ni fazl aséyla akmak, ki mseyi di nl
ver memek, yol dan - é&kmak, azmak (TTDS, S . 4 2 ;
TT: AKérée y¢z veril di7jJi I -in fazlaséyla «kKeér

-al exmak (¥D&0). s. 79; DS, s.
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17.bakynyTkmTekak & (TFe k

TkmT : Durdur mak, dur maséna sebep ol mak, bekl e
TT: ¥nce¢l ¢k et mek, bakta bul unmak, bakta gelr

18.b a kK y n(yJkm€)gb a k é-(1d) e ]
TkmT : Selam ver mek, sayge g°stermek (TTDS, S .

TT: Direnme[ me] k, teslim ol mak (bk. boyun efjr
19.burnuny syks@KTjmwnrynurnyk jsakk T@n cané - ékar
TkmT: ¢ok zayeéef, gdgiansanTids b axy TDFH €9.t al ekl &€

TT: ok séekénteéel e, czeéent ol ¢, tedirgin (¥DS, S

20.jan al- (TkmT), can al (TT)
TkmT: 1. Canl anmak, hareket et meye bakl amak,
sékéktermak, acele ettirmek (TTDS, s. 52; TD

TT: ¥l ¢magpnmakgol °l d¢grmek (¥DS, s. 119).

21.jan alyp jan ber (TkmT), can al ée-fTT)}can ver
TkmT : Vur uk mak, kan d°kmek, Kiddetl i bi - i mde
(TDDS, s. 626; TDFS, s. 195).

TT: Beyek kor ku, -0k akeéer & s éekkeennttéés év ev ea caec €is
bul unmak (¥DS, s. 119; DS, s. 670); seékénté

22. an-(Fkmk),can -8k
TkmT : Canl a bakla -al ékmak, bir i K bitir mek
sarf etmek (TDDS, s. 62 DS, s. 305).

TT: Kmrenmek, i-ten istemek (¥DS, s. 120).

23.j a n&nR(TkmT), ¢ a n & (T¥a n
TkmT : ¥f kel enmek, sinirl enmek, k @z mak: ol umsu
200; TDS, s. 305).

TT: 1. Acé duymak, keder a ujkrteemakz,arhairr eyeameik, ¢
(¥DS, s. 125; DS, s. 676).

24.j any R&TkmTe ganén-4TT)d e ]
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TkmT: Canéne sékmak, huzur unu ka-é&r mak, k ez
(TTDS, s. 54); «kiddetli, g&-1¢ bir kekilde e
TT:1.Kendi yararéna yapeélan bir i Kten pek hokl
i Kkl eri, verilen sadaka, yapélan dua ve iyild@

s. 439; DS, s. 673).

25.- i 1l ede(TkmTy kakeden(THékar (t)
TkmT: ¢tocuk dojduktan keérk g¢n sonra komkul ¢
-ékarmak (TDFS, s. 354; TDDS, s. 212).

TT: Birini - ok kezdeéerar ak takkénl ek g% st e
hi ddetl endirmek, akérée de¥PSede. kiEgidrmMBE ve

26.di | -{TkrkTa di | -(T&k ar

TkmT: 1. Di |l | enmek, --koocnuukkl-r@afyDdr Shianksl. a a8 ) . 2. (
Di | i -%z¢1 mek, di | i a-él mak, -eki nmeden k on
sonradan aso@akrmadln -ok konukmaya baxkl amak (T
282).

TT: Dilini ajzendan dékarée -ékararak alay et
360).

27.di | i n(ed gdriekk ) di T K m(E)) d ¢ K

TkmT : Huyunu suyunu bilmek, dilindean | a ma k , bir keyin bg¢gten ©:

(TDFS, s. 160; TTDS, s. 74).

TT: Sitemlerinden, -ékeéklaréndan kurtul amama
¥BDS, S . 366) .

28.e |l -(Te), el -(TEK
TkmT : 1. Birini ya d&l et mekeybi diumelubimakkepe

yukar é kal dér mak. 2. Birinin emriyle ellerin

onayl adéjéné belirtmek. 4. VudOmak, d°vmek (T
TT: Vazge-mek, yapmakkayalpdama biur umknaage-m
s. 774).

29.el degmezliTkmT), e | d-€TT)me

TkmT: Bok vakti ol mama, ikleri -ok yojun ol ma

©“TDS6de ge-en bu dey ijanynadbgkneakkl inn d(eR )goes-inze kotleadriark.
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TT: Kull anél mama( kmeg dsakuapémbomagkmam)( k) (TS

30.el 8uw- (TkmT), el yu- (TT)

TkmT : Ma | me¢l ks¢gz kal mak, b¢egten mal énée kaybe
kal mak, i flas edip -é&kmak, paraséz pul suz k¢
TTS, s. 197).

TT:1.EI i y & k a-neakkme k2,. bElr a k ma k , Il gi sini kesmek.

3l.eldena8a k d a n (Tkind)ke | den ay-@IK)t an dg¢ K
TkmT : ¢cerpeéenmak, bajérép -ajér mak, (saja sol :
803).
TT: Yakl el ek sebebiyl earvaeky ag ¢s-asj ¢ zé,] €- al¢éskbagn a;zn
yakl él ek ya da hastalék nedeniyle iK yapamaz
32.el denTkmy,ke | de-(TT) € k

TkmT : 1. Arayé a- mak, birbirinden uzakl|l akmak
yapmak,br kKkey ¢retmek (TDFS, s. 371; TDDS, s. 3

TT: 1. Mal é ol makt an -ékmak, mal é sat él mak,
Kaybedilmek (TS, s. 775).

33.el den-(Fkypm,&d den-(TT)e k ar
TkmT: Ka-érmak, feéersaté ,b&83¢r mak (TDFS, s. 37

TT: Bir keyin sahipli]ini bakkaséna ge-ir mek,

34.ele al (TkmT), ele al (TT)

TkmT: 1. Bir i K, heéener °7Trenmek, bi |l mek. 2.
d¢zen ver mek, kendi3ne Tgresl, mesk. (1OD¥YS,; ss.ah8 p ol
ge-ir mek, .ste¢ne ge-irmek (TTDS, S . 91; TDFS

TT: 1., zerinde -al ékmaya, ujrakmaya bakl amak. :
Bir ki mseyi i yice d°vmek k( DHi nsme k7 X(21)S;, 4s.. He

35.etini i8& (TkmT), etini ye (TT)
TkmT: Ketg¢ s%zler syl emek, ajzéna gel eni sy
etmek (TDFS, s. 384; TDS, s. 820).

TT: Yararl anéep ik halletmek (¥DS, S . 214) .

36.g ° z- (T&mT), g ° z- (TA)-
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TkmT : Delinip akmak, delinmek, dexkil mek (TDS,

TT: 1. Doj mak, d¢nyaya gel mek. 2. Huzur ve |
bul mak (¥DS, s. 241).

37.g° z as(Typmiag@az al{@m@na al

TkmT : Bel I i bir nka k spaetklian el zd ¢nki¢ ps ¢armeema k , t aki
birisini g°zetl emek, bel | i etmeden birinin vy
TT: Bir olayén sorukturmasé sérasénda emniye
birinibellibirs ¢ r e bel | i bir yerde tutmak, nezarete

38.g°z -(VkknB,yg®° z —(Ekar
TkmT: Akéréya gitmek, fazla akéréya ka-mak, t

TT: Zarar vermek, i hanet etmek (¥DS, s. 242).

39.g°z ga-n&mTygP z ka@BKt ér

TkmT : Parl ayarak renkten renge gir mek, -exKit
143)%,
TT: 1. Keskin éexkéek, g%z¢ bir s¢re geremez

ge°renl eri hayran bérakmak (DS, s. 810).

40.g ° z - (SkmE), g ° z - (§T) z
TkmT : Uyumaya meyi | | i ol mak, gzl eri yavack
uyuklamak, uykusu gelmek (TDS, s. 189; TTDS, s. 146).

TT: G°z kapakl aréeéné birbirine yakl akteéerarak r

41.9g° z e (Tlgd), g © zek (TD)

TkmT : 1. Yapt éjée ik, hareket ve davranéxkl| ar ey
gi t mek. 2 . G°ze girmek, davranékl aré veya vy
190; TTDS, s. 142).

TT: Kendi sine g°z dej mak, yaaaar ah awjrrasmamalka k ek

ujursuzluja ujramak, birisine nazar dej mi K ¢
keskan- ya da hayran bakeéxklar dol ayéseéeyl a fe
DS, s. 809).

TTDS6de bu deyim i-in iki anlam verilmiktir. Yukareéedafilbi zG°mz verdi
kamaktérmak, &upawethkl|l @kékewvaybir zaman i-in g°r¢kKe¢ bulandér mak.
s°zI|l ¢kl erinden al eénméxk ol abilecejini de¢kende] ¢ mez bu il k anl ameé

incelememize doOhi l et medi k.
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42.9g° z i-(T&amTy, g © @& &-€TM)

TkmT: 1. G°rmeye bakl amak. 2. Bil gilii ol mak,

sevi nmek, keyi fl enmek, memnun ol mak. 4 . EJ i
keyfi yerine gel mek, sevinmek, zewuk | duypimala k , -
sevinip keyifl enmek, nekel enmek (TDFS, S . 11
TT: Eskiden bil medijJi, anl amadéjé bir-ok KkKey

duruma gel mek (¥DS, s. 248; DS, s. 814).

43.g ° z ¢ RTkmT),tg © z ¢ (TDi t
TkmT: IKiyk ve g¢zellijinden dolayé hayran kal m:
191; TDFS, s. 11920; TTDS, s. 149).

TT: Bir keye farkéna varmayarak elinde ol may
g°rmek, elinde ol mayara¥9, b &8k (¥DS, s. 249

44.9 ° z ¢ R(TKNE)sg © z ¢- (TR)e s
TkmT: G°z¢ g°rmek (TDS, s. 191) .

TT: Bir ik yapabil me konusunda kendine g¢venr

45.9° z ¢ R(Tkm¥)zg © z ¢ (TK)é z
TkmT: Kstemek, arzu ellOnek, ummak (TDFS, s.

TT: Akéré istek veya °fke nedeniyle g°z¢ hi
ge- mek, akérée derecede °f kel enmek-530;aDS,essk p ¢ s K
817).

46.g° z ¢ ni-(Tkm k@Y z ¢ n ¢-(TTHék ar
TkmT : 1. Ker et mek. 2. Bir kKeyin, i Kin tam an
bakarabil mek (TDS, S . 191) ; ceza ver mek, ce
akéréeya ka-mak (TDFS, s. 118; TTDS, s. 147) .

TT: 1. Bir i Kiyapmak?®t ;iokekPtde yapmak, becer
uj rat mak. 2. Bir keyi al éeérken iyi se-im yap
dururken en k°tg¢gsegneg se-mek (¥DS, S . 252; TS

47.1 - i I -1 n€kmfTyigmia zil yk(hTg s é&j] ma
TkmT: tok °fkel enmek, -ok sinirl enmek, k ez mak
sinirlenip kézmaktan °tg¢r¢g yorul arak nefes |

soluk alacak duruma gelme (TTDS, s. 179).
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TT: ok heyecanbkbammakekcosemakn-ten yerinde o0
¥BDS, s. 627).

48.a)i -&n-/b)i - SamR(TkmT),i - i -(HE n
TkmT:a)Kudur mak, delirmek, bBildéxkemp&k €3dMDSedisp
°f kel enmek (TDS, s. 345; TDDS, s. 599) .

TT: 1.s utsoakma k , susuzluk hisset mek. 2. Bir dui

629); bir Keye karké b¢gyéek bir °zlem duymak

49.i - i R(TkmTe k- i n-(TT)- ek
TkmT : Bir ol aya veya duruma «kKkakér mak, hayr e
kamak, apékép kalmak (TDFS, s. 222; TDS, s. 3

TT: lzent ¢seneg ya da °zl emini derin bir sol
634; DS, s. 871).

50.i - BaR-(TkmT), i - i n-(TTy a k
TkmT ; 1. Birini kezdéraraksisimnmilehdnmesekne °§
( TDFS, s. 220). 2. Sabersezléektan -atl amak (

TT: ¢ok ¢zmek (¥BDS, s. 634; TS, s. 1143).

51.i k -TkmTn, i Kk -Td) n
TkmT: Emek ver mek, -ok zahmet -ekmek (TDDS, s

TT: 1. Bir Keyi guteet mm&s!| €k ®@&liar xleykalkendi
getirmek (TS, s. 1219).

52.i1 Kk g-qTkrRTg, z Kk g fTEt er
TkmT: 1. Bir i1 Ki bakareél é& bir kekilde yerine
yapmak, .stesinden @gelvmeakne kh a daerrma k.l ma.k , S ék, §
vermek (TDS, s. 347; TTDS, s. 187).

TT: 1. Yapmasé i-in birine ik ver mek, I K buyl
i Kk vermek (DS, S . 885) . 2. Biriné hnantéenkhem
(¥DS, s. 295);

53.i kK -Wlend),i kK -@B s
TkmT: Mahkeme kararéyla ceza ver mek, dur uk ma

sanéjéen cezasénée belirlemek (TDS, S . 347 ; TT
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TT: Oyun oynamak (¥BDS, S . 668) .

54kel |l e (-YT&mT), kege? t e(TH° t ¢r
TkmT: Bi r durumdan rahatsézl ek duyup kar ke -
kal dermak (TDFS, s. 243; TTDS, s. 194).

TT: Gereksiz bir aceleyle gitmek, kokturmak, a

55.o0rt a(TkmIxkor t ay@Tm)d ¢ K

TkmT:Ar aya girmek, iki Ki Ki vyl uzl aktéermaya - al
TT: 1. ( Bir ik yapmak i-in) Kendini ortaya
S. 394).

56.° Re -(3koM),° ne -@T r
TkmT: Bir i Ki hezl andgéei-mack ,bihra rteeknept ol dean dyi ar prmeakk,

TT: 1. Ortaya bir d¢keéegnce at mak, il eri S¢érn
s°yl emek. 2. ¥nce eyl eme ge-mesini °ner mek.
(¥BDS, s. 940; DS, s. 996) .

57.pal t aR -(TemkThbadlegayé&(Tf)aka vur

TkmT: Bir keyi bakar amamak, bakarésézl éja ujr
S. 289290; TDS, s. 514 15) ; I K rast gitmemek, i Kl er i t o
hi-bir Key umduju gielkimagi { MWD&k, s¢m286) bok a

TT: Bil meyer ek birine dokunacak, onu keéerac

karkéséndakine dokunacak s°z s°ylemek (¥DS,

58. pikir ber- (TkmT), fikir ver- (TT)
TkmT: 1. Di kkat et mek, i ht iicendimemeékzkelak kegifmski e r me k
b¢eyek bir dikkatle dinlemek (TDS, S . 532; TT

TT: 1. Bir konuda ne d¢gkegndejéneg bildirerek
konuda bil gi edi nmeyi sajl amak ( ¥ BBDek(TS,s . 47 2
s. 874).

59.s asakgalyny agad/sakgalynyagart (TkmT), s a- sak@T) aj art

TkmT : Birine séekénté ver mek, eziyet et mek, e ¢
(TDS, s. 16; TTDS, s. 246; TDFS, s. 301).
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TT: Bir i kin yapél masién ¢gzeerr-ienkdlee kunekeun s¢r e -
ver mek, bir i1 kte uzun s¢re -alekméexk ol mak (¥
60.s © z (Thknl), s © z(THt
TkmT: Konukmaya dOhi | ol mak, bir kKey hakkénda
konukmaks.309).DFS

TT: 1. Karkéséndakine dolayl é& yolla dokunacak
S. 444).

6l.e st ¢nde(knd kKgl ¢ nde(lT)d° k¢ |

TkmT : 1. Konukma esnasénda birini anmak, biri
dedi kodusunu yapmaya bakl amak. 2. El exktir me
olayla) Karkélakmak, rastlakmak (TDFS, s. 33

TT: Gi ysi kendisinbi yakmekmambhkak bokl Wiese ¢ ze€
(¥DS, s. 485; ¥BDS, s. 1154) .

62.8&l al- (TkmT), yel al (TT)
TkmT: ¥f kel enmek, sinirl enmek, kezmak, ke¢epl ere
°f kesi kabarmak, fena hol de288.i ni rl enmek (TDF

TT: k¢ phel enmek (¥DS, s. 502).

63.8el ber (TkmT), yel ver (TT)

TkmT: 1. Bir keyin i-ini hava il e dol dur mak.
Ki mseyi Kaka yollu °verek coktur mak, gaza (¢
sékmak, °fkelenmek (TTDS, S . 290) ; kekkertm
178).

TT: R¢zg©r é veya havayeé herhangi bir kKkeyin ¢

64.82 Rs @ R g (TkmT), ensesini- e v(TT)
TkmT: Yok olup gitmek (TDFS, s. 182); cehwmmin dibine gitmek, cehennem olmak,
defolup gitmek, toz olmak, yok olup gitmek, ortadan kaybolmak (TTDS, s. 292).

TT: KI'gil enmekten vazge-mek (¥DS, s. 210).

65.8 r -(&kmT), y e r- (T&)-
TkmT: Eki l i p bi-il meyen yerleri m&ilpaznédr malyan hi
(TDFS, s. 183).
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TT: 1. Sekékarak yer ver mek. 2. Yer béer akmak,
(¥DS, s. 503; ¥BDS, s. 1205).

66. 8ere bak (TkmT), yere bak (TT)
TkmT: 1. Mor al i bozul mak, ut anmak, -eki nmek.
dal mak, d¢kenmek (TDFES, S . 185; TTDS, S . 293

TT: Khtiyarl arén °1 ¢m¢ yakén ol mak (TS, S . 2~
67.8reg° ge s y(@kma)zyleyrke g°-(Td) s é&j ma

TkmT : 1. z¢ @ak off ana dur umu, -ok ol ma, bol ol ma,

b¢yéek g°sterme, majrurl anma, kibirlenme, b°b
TT: ¢ok sevinmek (SDS, s. 700; ¥DS, s. 504).
68.80l agtar-/g © z(TkenT), y ol -@TM)z | e

TkmT: Yol, Y nt e m, -ékék yolu bulmaya -al ékmak,
bul maya -al éxkmak (TDFS, s. 190; TTDS, s. 298

TT: 1. Bir keyin ol maséné ummak. 2. Bir ki ms
s. 1221).

69.8ola sal (TkmT), yola sat (TT)
TkmT:1.Ujur |l amak, yolcu etmek. 2. Bir tertibe,
dé¢zene koymak, dg¢ A% TiDvesk29§). TDFS, s. 190

TT: Defetmek (¥DS, s. 509).

70.8 k ¢ RA(TkmMT),ty ¢ k ¢ n-£TTHt u' t
TkmT : Ger ekl i ol an her Kbgir alecdamanlke k , b gtksm ki
karkélamak (TDFS, s. 2%1; TTDS, s. 302; TDS,

TT: Her hangi bir i kten pek -0k para kazanme

kazanmék ol mak (¥DS, s. 512) ; -ok zengin ol m

71.8, r ek (TkmT),y ¢ r eJ(TT) Ki K
TkmT: Kézmak, ©°fkel enmek, darel mak (TDS, s. 3

TT: Acé «kKeyl er ve sékécé hollerden °tgér ¢  ¢2Z
(¥DS, s. 513; TS, s. 2627).

72.8, r e gi NTkmm,ryegtr e] (@) er it

2TDS6de Bw kdeenwie kiluitnde geni z nosi ile dejil, nor mal n ile kayeéetledeé
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TkmT: Tathlo&k weé zl er s°yl eyerek bir insanén g@©°
sakinlektirm¥) ( TDFS, s. 236

TT: ¢Cok ¢zeéenteé ver mek, -ok ¢zmek (¥BDS, S . 1~

73.8, r e k- (ThneT), y ¢ r ek(TTy er
TkmT : G°ng¢l ver mek, ©kéek ol mak (TTDS, s. 308)

TT:Birinicesardt endi r mek, cesaret vermek, y¢rekl endi

74.8, z e-(TkeT),y ¢, ze (TDe l
TkmT: Birinin ayébéné y¢zeéene syl emek, Y éZén

s°yl emek, y¢zene karké konukmak (TDS, s. 353
TT: ¢ edmekn(T®, s. 2631).

75.8, zi1 -@kmY)y ¢ z ¢-(TA) €l

TkmT: 1. Kezgénl éj e, °f kesi ge- mek, sakin bi
Utancé ve mahcubiyeti kaybol mak, yavak yaval
353).

TT: 1. G¢ zelelkimjaik . ottt aya anmaz, sékeélmaz bir di

76.8, 2 ¢ R-(TkngW, y ¢ z ¢- (TA) K
TkmT: Arzu et mi k ol duju amacéna ul akmak, arteé
sahip olmak (TDS, s. 354).
TT: Somurtmak (TS, s. 2631).

77.8 z ¢ n-€TkraT), y ¢ z ¢ n-€TT)v u r
TkmT : Kadr i ni keymetini bil memek, i stifade ect

dejerini bil memek, kadrini anl amamak, dejer.i

TT: Kusurunu y¢zene kar ké s wlusmeku (y¥BEDRFSN,e ss.°
(TS, s. 2632).

Kés mi Yal ancé Ek Dejer Deyimler
Fiil k Klelsimm d eYkail a DeyinlerEk Dej er

1. ar an-yTkmal),ar ay@T)a -
TkmT:1.Uzaja gitmek,2.uzBikd mikmiarke gel i p gitmez I
bir birrikyneeneg® ( TDDS, S . 6 9; TDFS, S . 29) .
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TT: 1. Dostluju bozmak, anlakmazl éja yol a-m
99).

2. a&gagat (TkmT),ay aj a (TKal k
TkmT: 1. Bi r i Kin pekine dg¢kme2k, Adyiar] ai kkeal lkana k k
kurtul mak, sajléjéna kavukmak (TTDS, s. 31;

TT: 1. Ayakl are ¢stegnde di kil mek. 2. Tel Okl a
ayakta dolakeéer duruma gel mek; i yil ekmek, dur

oturur kemuawana¢ ger-imek (¥DS, s. 57; DS, s. 5¢

3. baka-(TdraTk® (i k) b@Ra dg¢K
TkmT: 1. Birine ik d¢kmek, I K birinin yapmas
kalmak. 2Bakéna gel mek, kot ¢,bbhirr ddwmuummmhlaa abbd raw é la.
(TTDS, s. 39; TDFS, s. 43).

TT: Bakkaséndan umudunu keserek i Kin =-°9z¢meén
zorunda kal mak (¥DS, s. 294).

4. b ak -JTkmT),tb a Kk -4TjT)r €t
TkmT : 1. Bak ajrése ol mak, bakeéné azap ver@dakma k |, i
huzursuz et mek, b eSolbét etimedkko, n uksnBaykd € menk k . bRr ki
biri hakkeéMDAR79)kIDnewr kt maekd i n me k , sékéen{tTeDSd uy ma k
S. 124; TDFS, s. 434).

TT: Varl éj eyl a, dtanverka,n élx @kytl @ar ntaekd,i rgs aan deé r ma k
rahatséz etmERBS #E6)S, s. 72

5. bak g@hkmIybak k@mMder
TkmT:1.Di kk a't et mek, ° n.e n2 .v eB arkekka, | ddé;rkngankme ki sy an
direni kK g°ster fI®ORS,s. K4 THKEIsa&lk. ver mek

TT: Karké gel mek, i syan et mek, ayakl anmak, b
DS, s. 627).

6. bil ber- (TkmT), bel ver (TT)

BAyréca Bhmaodo-deydmk de b akta ve fATalihsizlije ujramak, bedba
anlamlaeé na gel mektedir (TDFS, s. 46).
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TkmT: 1. Orta yerinden ejilmek,G¢gséene kkamet
d¢ kmek ,k agl¢mask¢é,z aci z | @BD8,eskl50; DR $. 350 ma k

TT: Duvar, direk gibi Keylerin orta kéesmée Kk
yékélacak durumda ol mak, tavan direji gi bi \
DS, s. 632).

7. janakastet (TkmT),cana/ can-gMfp kastet
TkmT: 1. Canéena kastet mek, birini %Il ke mesk
-al exmak, gerejinden fazla -al ékmak, -ok se
(TTDS, s. 52; TDS, s. 305).

TT: ¥ d¢renieyeet mmeky, bir kimseyi °1l d¢gr meyi ama -

8. jany (-RikmD,glanée(TFek
TkmT: Canée -eékmak, °J anke k k ¢ TRMD&K , tseelnabi3ax) ek a p enle |
(TDFS, s. 199Y.

TT: 1. ¥ mek. 2. ¢ok yyartklimakhbi rzor@luek g eelknme
yépranmak, hérpalanmak (¥DS, s. 125; DS, s.

9. janynyal- (TkmT), c a n é-{1d) a |
TkmT: 1. ¥ | & ¢ k madkmakkdzzmekb é k t aursmankd ETDR8ask198).
TT: (Al'l ah) ¥l d¢r mek, hla¢g mgpme vteaymerk . et nRe.k, Cal

kadar memnun et mek, sevindirmek. (¥DS, s. 12

10.damarda gan gé&a- (TkmT), damar | ar énd®&) kan tut uk
TkmT : 1. Kané kaynamak, yérej pkrhamalgel melk
(TTDS, s. 67; TDFS, 452).

TT: Cok mak, gal eyana gel mek (¥DS, s. 154) .

11.di I-(TkanT), di | -(&ry el
TkmT: 1.Sohbet et mek, sami mi bir Kekil de Konuk.
konukmdak Konukmaya baklamak, dill enmek (TTDS

TT: Konukabz | snekl,b,eyebil mek (¥DS, s. 169) .

12.di | e(TknZ)kd i | e(TH ¢ K

“Bu deyi m, amyMmsiodickkni nde de ge-mektedir.
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TkmT : 1. Dil e d¢ Kmek, ade - ékmak, aj za d¢ KT
dedi kodu ‘Aalgmak, kanaaknakl TRS, s. 73).

TT: Yayeéel mak, dill erde dor&emalk, koedkk o daku
-ékmak (¥DB1l; s¥BDS0 s. 362).

13.el ber (TkmT), el ver (TT)
TkmT: 1. Yardéem et mek, yardeml aBimakk alyes.t ek & m
3.ElI seéekeéekma@@DS, 4. 80R; ADD& k.45 TTDS, s. 89).

TT: 1. Yardem et mek, yardémceée ol mak, férsat
AOcako denilir) gibi konul arda yetKki ver mek.
yol g°sterme izni vermek (¥BDS, s. 417).

14.el ur- (TkmT), el vur- (TT)
TkmT: 1. Kendine ai't ol mayalnmakke y i k esnadhiinpel eanimte k o |
zi mmet i neheégres-ézrimeeRk. eBime ki ke bakl amak, bir i K
o I kKe bakl amak. 3. Sinirlenip birinkezdvur mak
etmek(TDFS, s. 378; TDS, s. 803; TTS, s. 197).

TT: 1. Birini -ajérmak ya da al kekl amak i -in
yapmak. 3. EIll e dokunmak. 4. -4Bpl dérmak (¥DS,

15.gan al (TkmT), kan al- (TT)
TkmT : esk Hastayé tedavi etmek i -in vPegwdnam bel
taraféndan °l d¢gr el en bir ki K(TRh®s. kd@)r k€l ek kar

TT: 1. Bir damardan bir mi kt ar kan -ekmek. 2.

16.g° z b(BkT),ag° z H(ET) | a
TkmT: 1.Cahi | ve bilgisiz bérakmak,okutmanmakad. | si z
e

Al dat mak, kandér mak, hil yapmak (TDFS, S . 1

TT: G°z vyaneltmak (¥DS, S . 241) .

17.9 ° z - (Tkimk), g ° z - (°OT) k

TkmT: 1.Bi r noktaya g°©°,zbgnr¢ ndoikktiapy éb agkenzackn.;i2. ay ér m
Gel ecek ol ané sbhber gamiltél!l g.oblalr@imekkgeyzil earlerk
bir kKkeye g%z koymak. 4. Bekl eyen, uman, I ste
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TT: Byr elke ge-irme isteji duy mak, bakka bir.i
ge-irmek i stemek (¥DS, s. 242, DS, s. 808) .

18.g° ze -gTkmT)y, g° ze -gT™M)r ¢n

TkmT: 1. Ké z ) Kemale ermeker genl i k -.aj2naOgeadak ol mad
ortady mé k gi bi ge°r ¢nmek, ol madejé hol de wvar méi
142).

TT: 1. A-ék, bel li ol mak. 2. Var ol mamaséna Kk

¥BDS, s. 520).

19.gulak as (TkmT), kulak as (TT)
TkmT: 1. Kulak vermek, dikkatle dinteek. 2. Denilen s ° y |l enen Keyil, yeril
kendi sine s°WSemre3hi yapmak

TT:¥nem vermek, dinlemek (¥BDS, s. 817).

20.yzynad ¢- KTkmT), i z i n-€TT)Yd ¢ K

TkmT: 1.Bi ri yl e ayné@ifikhimde udlim@ kni ryiol ¥.r2n eak ma k
Birinin pekinden gi t mek, biBriirniini nakgi°pm!| ¢gnme
-al eeema ki Ji(@@bnt iain)emad kn die-(IDASpsk3BY. k

TT: Y¢ereéeyen canl élarén gi tti g yol u iitztliejyier e
yolu izl eyerek arkalaréndan gitmek (DS, s. 8
210 K i n(Tkngl'p, ir Kk i n (Tkngl'p r

TkmT: 1. Kot ¢, fena bir duruma d¢Keéer mek, re
etmek, harap etmek (TDDS, s. 618).

TT: 1. G°r ewecni DY amape¥kl . d3¢2.mek (TS, s. 1221) .

22.0da8&an- (TkmT), oda yan (TT)
TkmT: 1. Hasr et i yl e |yhaansérpe tt %-zeukenmeaRk. Acé -ekmek,
(TDFS, s. 279272; TTDS, s. 220).

TT: 1. Atexkxte yakmak, at ekt®H5).yanmak. 2. Ma h v c

23.orta al (TkmT), ortaya al (TT)
TkmT: 1. Etraféne -evir mek/ sYerl wyeask ,azarlaregkr e si n
k¢ fr estonveckp @RSy anddk; TTDS, s. 222).

TT: Her yanéné -epe-evre -evirmek, kukat mak,
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24.ses ber(TkmT), ses ver(TT)
TkmT:1.Bi ri yl e ayné dg¢xogncenden/ ffiikkirridnee, bodylerkackn c e s
ayne fikirdel/l d¢gkegncedEl ionidulk ailndié rbéepy awna tea nmeakk

getirmek i-isne-onpekkul banmak ér déj énda veya - a’
seslenmek (TDS, s. 595; TDFS, s. 306).

TT: 1. Her hangi bir ses -ékarmak. 2. Bir -ajr

25.5s © 2 (TlkMT), s © z(TH I
TkmT: Topl anté, mecbnskwmhk Vverheri de nBriaderempkk s
bir kKey hakkeéndaTDs,isl6g6; TTEDS ¢. A5 a TS, sa 38 EAksiyeye
uymak® j ¢ d e k u l[(TDKS, st 209; MDDk, s. 254).

TT: 1. Birinden, bir i Ki nt oyd paenlt @@adaa] €b awakaadidmi
konukmaya bakl amak. 3. Erkek tarafeéeneén, evl
kezén verilecejine dair kézeéen ailesinden vas:
1043).

26.8akagyrt- (TkmT), y a k a-(Tye r t
TkmT: Bi r Keye razé ol mayeéep @DbhSas. 848)r feryat egned, me k

i nl emek, sézlamak, bajeéeréep -ajérmak (TDFS, s
TT:¢ok ajlamak (¥DS, s. 494).

27.80l ber (TkmT), yol ver (TT)
TkmT: 1.Kmk ©n t{eageleoimankakk ar K € Kk @DPFB,asm&BXK. 2. Yol vermek,
ge-ip gitmesinenmsgdnes REOLTMIESKS. 198 TTDS, s. 298).

TT: 1. Ge-mesi ne i zin ver mek. 2. Hezéné art et
kovmak (TS, s. .2602; ¥DS, s. 508)

28.80 | a-(dkmK),y ol a (Td)¢ Kk
TkmT : 1. Bir y°ne gi Yoweakgirmel)ioslitae n-i & kema kb.,i -2 .md e
d ¢ z e (TDFRSks. 190; TTDS, s. 298).

TT: Gi t mek, bir yere gitmek ¢zere yola -ékma
1121).

29.8& r egi agkyh,y ¢q el i afMéena gel
TkmT: 1. Kor k mak, ¢ r k mekké z neanhkét ie k @ PFB,esk28R38;1 ma k .
TTDS, s. 304).






